Elementi i kriteriji ocjenjivanja za 4. i 5. razred (ll. strani jezik)

SASTAVNICE OCJENJIVANJA | ODLICAN (5) VRLO DOBAR (4) DOBAR (3)
SLUSANJE S -razumije i reagira na upute | -uglavnom razumijei -djelomic¢no razumije i
RAZUMIJEVANJEM i naredbe na njemackome uzvrada na upute i uzvraca reagira na
jeziku naredbe na njemackome upute i naredbe na
-povezuje vidni i slusni jeziku njemackome jeziku
jezicni sadrzaj -djelomic¢no povezuje -ponekad povezuje vid
-izvrsno razumije govor vidni i slusni jeziéni sadrzaj i slusni jezi¢ni sadriaj
normalne brzine i -uglavnom razumije -djelomi¢no razumije
artikulacije te osnovnu oshovnu namjeru oshovnu namjeru
namjeru sugovornika sugovornika i govor sugovornika te govor
-razumije kraée jednostavne | normalne brzine i normalne brzine i
izjavne re€enice i pitanja artikulacije artikulacije
-globalno i selektivno -uglavnom razumije kraée - razumije poznate krac
razumije kratki poznati tekst | jednostavne izjavne jednostavne izjavne
-uocava razliku u izgovoru recenice i pitanja recenice i pitanja
glasova i glasovnih skupina -vec¢inom globalno i -povremeno globalno
njemackoga jezika u odnosu | selektivno razumije kratki razumije kratki poznati
na hrvatski jezik poznati tekst sluSanjem tekst slusanjem
-razumije slovkane rijeci -uglavnom uocava razliku -uz pomoc¢ uocava
-izvrsno prepoznaje, koristii | uizgovoru glasova i razliku u izgovoru glasc
¢ita fonetske simbole glasovnih skupina i glasovnih skupina
-u potpunosti razumije njemackoga jezika u njemackoga jezika u
kratke pisane upute i kratke | odnosu na hrvatski jezik odnosu na hrvatski jezi
tekstove -razumije jednostavnije -uz pomoc¢ razumije
slovkane rijeci kratke pisane upute i
-prepoznaje i Cita fonetske kratke tekstove
simbole -djelomic¢no prepoznaj
-djelomi¢no razumije Cita fonetske simbole i
kratke pisane upute i vedinom ne razumije
kratke tekstove slovkane rijeci
CITANJE S -vrlo tecno Cita te u -uglavnom tecno Cita i -Cita s manjim
RAZUMIJEVANJEM potpunosti vlada svladava receni¢nu poteskocama te
re¢eni¢cnom intonacijom intonaciju djelomicno svladava
-uocava razlike izmedu -veéinom uocava razlike receni¢nu intonaciju
pisanja i izgovora kod izmedu pisanja i izgovora -slabo uocava razlike
ucestalih rijedi kod ucestalih rijeci izmedu pisanja i izgovc
-u potpunosti razumije -uglavnom razumije kod ucestalih rijeci
procitanu recenicu ili kratki | procitanu recenicu ili kratki | -uz pomo¢ razumije
tekst tekst procitano
GOVORENJE -pravilno izgovara specificne | -uglavnom pravilno -uz manju pomoc¢ tocnc

glasove njemackoga jezika
-uspjesno postavlja
jednostavna pitanjaii
odgovara na njih
-samostalno reproducira
dijaloge uz izmjenu
pojedinih elemenata

-vrlo uspjesno vodi kratke

izgovara specificne

glasove njemackoga jezika
-uglavnom toc¢no

postavlja pitanja i odgovara
na njih

-uz manje poteskoce
reproducira dijaloge uz
izmjenu pojedinih

izgovara specificne
glasove njemackoga je:
-djelomi¢no samostaln
prepoznaje i imenuje
osnovne leksicke jedini
jednostavne

recenice za opisivanje
osoba, predmeta i




dijaloge u sklopu poznatih
situacija

-vrlo aktivno sudjeluje u
kratkim dramatizacijamai
dijalozima

- samostalno imenuje
leksicke jedinice

- nizom kratkih,
jednostavnih recenica
opisuje svoje okruzje,
jednostavne radnje i tijek
dogadaja

prema predlosku

- samostalno upotrebljava
vrlo jednostavna jezi¢na
sredstva

- samostalno opisuje
osnovne karakteristike
zemalja njemackoga
govornog podrucja i njihovih
obicaja te ih usporeduje s
hrvatskima

- opisuje neke aktivnosti iz
svakodnevice djece i
mladih u zemljama
njemackoga govornog
podrucja i usporeduje ih s
onima u vlastitoj zemlji

elemenata

-uz manju pomo¢ vodi
kratke dijaloge u sklopu
poznatih situacija
-aktivno sudjeluje u
kratkim dramatizacijamai
dijalozima

- uz manju pomo¢ imenuje
leksicke jedinice

- nizom kratkih,
jednostavnih recenica uz
manju pomoc opisuje
svoje okruZje, jednostavne
radnje i tijek dogadaja
prema predlosku

- uz pomo¢ upotrebljava
vrlo jednostavna jezi¢na
sredstva

- uglavnom samostalno
opisuje osnovne
karakteristike zemalja
njemackoga govornog
podrucja i njihovih obicaja
te ih usporeduje s
hrvatskima

- uz pomo¢ opisuje samo
neke aktivnosti iz
svakodnevice djece i mladih
u zemljama njemackoga
govornog podrudja i
usporeduje ih s onima u
vlastitoj zemlji

situacija

-treba ga poticati da
iznosi rezultate skupno
pojedinacnog rada
-djelomi¢no samostaln
reproducira dijaloge uz
izmjenu pojedinih
elemenata

-ponekad aktivno
sudjeluje u
dramatizacijama i
dijalozima

- samo djelomicno ime
leksicke jedinice

- nizom kratkih,
jednostavnih recenica
djelomicno opisuje
svoje okruzje, jednosta
radnje i tijek dogadaja
prema predlosku

- samo uz pomo¢
upotrebljava vrlo
jednostavna jezicna sre
- samo uz pomo¢ opisu
osnovne karakteristike
zemalja njemackoga
govornog podrucja i nji
obicaja te ih usporeduj
hrvatskima

- samo uz pomoc¢ opisu
neke aktivnosti iz
svakodnevice djece i
mladih u zemljama
njemackoga govornog
podrucja i usporeduje i
onima u vlastitoj zemlji

PISANO IZRAZAVANIJE |
STVARANJE

- pise vrlo kratke
jednostavne recenice
povezane s ranije usvojenim
sadrzajima i temama prema
predlosku

- samostalno dopunjava
tekstove rije¢ima koje
nedostaju pod

uvjetom da su te rijeci ranije
uvjezbane i tekstovi

poznati

- dopunjava razlicite
jednostavne obrasce
(prenosi informacije)
poznatim rije¢ima

- uz manju pomo¢ pise vrlo
kratke jednostavne recenice
povezane s ranije usvojenim
sadrzajima i temama prema
predlosku

- uglavnom samostalno
dopunjava tekstove rije¢ima
koje nedostaju pod

uvjetom da su te rijeci ranije
uvjezbane i tekstovi

poznati

- uz pomo¢ dopunjava
razlicite jednostavne
obrasce (prenosi
informacije) poznatim
rijeCima

- samo uz pomo¢ pise \
kratke jednostavne rec
povezane s ranije usvo,
sadrzajima i temama p|
predlosku

- uz pomo¢ samostalno
dopunjava tekstove rije
koje nedostaju pod
uvjetom da su te rijeCi
uvjezbane i tekstovi
poznati

- uz veéu pomoc¢ dopur
razlicite jednostavne
obrasce (prenosi
informacije) poznatim
rijeCima




- upotrebljava vrlo
jednostavna jezi¢na sredstva
-uocava osnovne razlike

u pisanju hrvatskogai
njemackoga jezika

-tocno pise rijeci prema
diktatu

-samostalno povezuje pisani
oblik rijeci s njezinom
zvuénom slikom
-samostalno piSe pozivnicu
ili Cestitku

- uz pomo¢ upotrebljava
vrlo jednostavna jezi¢na
sredstva

-uz manju pomo¢ uocava
osnovne razlike

u pisanju hrvatskoga i
njemackoga jezika
-uglavnom tocno pise rijeci
prema

diktatu

-uz pomoc¢ povezuje pisani
oblik rijeci s njezinom
zvuénom slikom
-uglavnom samostalno pise
pozivnicu ili €estitku

- samo uz pomo¢
upotrebljava vrlo
jednostavna jezi¢na sre
-samo uz pomo¢ uocav
osnovne razlike

u pisanju hrvatskoga i
njemackoga jezika
-grijesi u pisanju rijeci
prema diktatu

-samo uz pomoc povez
pisani oblik rijeci s njez
zvuénom slikom

-uz pomoc pise pozivni
Cestitku

STRATEGIE
UCENJA |
SLUZENJA
ZNANJEM

-vlada tehnikama
preglednoga biljeZzenja
-koristi razne tehnike ucéenja
te vizualne elemente radi
paméenja jezi¢nih sadrzaja
-koristi ilustracije kao
pomocno sredstvo za
razumijevanje sadrzaja
teksta

-koristi popis rijeci u
udzbeniku i dvojezi¢ni
rjecnik

-vodi vlastiti rje¢nik po
tematskim podrucjima
-samostalno zakljucuje i
uocava i pronalazi
pravilnosti i analogije
-koristi kontekst kao pomo¢
pri razumijevanju znacenja
nepoznatih rijeci
-neprestano pokazuje razvoj
samostalnog i suradnickog
ucenja

-samostalno koristi
moguénosti masovnih
medija u funkciji ucenja
njemackoga jezika

-logicki povezuje leksicke i
jezi¢ne jezine sadrzaje te
sadrzaje iz kulture i
civilizacije

-postupno ovladava
tehnikama preglednoga
biljeZenja

-povremeno koristi
vizualne elemente radi
paméenja jezi¢nih
sadrzaja

-uglavnom koristi
ilustracije kao pomocno
sredstvo za razumijevanje
sadrzaja teksta

-uz manje teskoce koristi
popis rijeci u udzbeniku i
povremeno vodi vlastiti
riecnik po tematskim
podrucjima

-povremeno uspijeva
koristiti kontekst kao
pomoc pri razumijevanju
znacenja nepoznatih rijeci
-povremeno samostalno
zakljucuje

-veéinom pokazuje razvoj
samostalnog i suradnickog
ucenja

-uz manju pomoc¢ povezuje
leksicke i jezi¢ne jezicne
sadrZaje te sadrzaje iz
kulture i civilizacije

-povremeno uredno i
tocno biljezi

-uz pomo¢

koristi vizualne elemen
radi pamdéenja jezi¢nih
sadrZaja

-uz dodatni napor koris
ilustracije kao pomocn
sredstvo za razumijeva
sadrzaja teksta

-uz dodatna objasnjenj
koristi kontekst kao
pomoc pri razumijevan
znacenja nepoznatih
rijeci

-uz poticaj i manju
pomoc koristi popis rije
u udzbeniku

-ponekad vodi maniji
vlastiti rjecnik po
tematskim podrucjima
-povremeno pokazuje
razvoj samostalnog i
suradnickog ucenja

- teZe samostalno
zakljucuje, no dobro se
snalazi prema obrascin
-ponekad koristi
moguénosti masovnih
medija u funkciji ucenij
-teZe povezuje leksicke
jezine jezicne sadrzaje
sadrzaje iz kulture i
civilizacije




Elementi i kriteriji ocjenjivanja za 6. razred (ll. strani jezik)

SASTAVNICE ODLICAN (5) VRLO DOBAR (4) | DOBAR (3) DOVOUIAN (2)
OCJENJIVANJA

SLUSANJE / - globalnoii - globalnoii -samo globalno | -rijetko
CITANJE S selektivno selektivno razumije kratke | pokazuje
RAZUMIJEVANJEM | razumije kratkei | uglavhom autenticne i globalno

vrlo
jednostavne
autenti¢ne i
prilagodene
tekstove
povezane sa
svakodnevicom i
neposrednim
okruzjem

- razumije
sadrzaje
izgovorene
polako, jasnoi
razgovjetno uz
ponavljanja

- uo€ava oshovnu
poruku u kratkim
ivrlo
jednostavnim
tekstovima i
prepoznaje
osnovne namjere
sugovornika

- pronalazi
odredene
informacije u
tekstovima o
poznatim
temama te ih
povezuje s
osobnim
iskustvom i
znanjem

- razumije vrlo
jednostavne
sadrzaje u
tradicionalnim i
suvremenim
medijima

- naglas Cita
nepoznate
tekstove o
poznatim

razumije kratke
autenti¢ne i
prilagodene
tekstove
povezane sa
svakodnevicom i
neposrednim
okruzjem

- uglavnom
razumije sadrzaje
izgovorene
polako, jasnoi
razgovjetno uz
ponavljanja

- uglavnom
uocava osnovnu
poruku u kratkim
ivrlo
jednostavnim
tekstovima i
prepoznaje
osnovne namjere
sugovornika

- uz manju pomo¢
pronalazi
odredene
informacije u
tekstovima o
poznatim
temamateih
povezuje s
osobnim
iskustvom i
znanjem

- uglavnom
razumije vrlo
jednostavne
sadrzaje u
tradicionalnim i
suvremenim
medijima

- uz manju pomo¢
naglas cita
nepoznate

prilagodene
tekstove
povezane sa
svakodnevicom i
neposrednim
okruZjem

- teZe razumije
sadrzaje
izgovorene
polako, jasno i
razgovjetno uz
ponavljanja

- teZe uocava
osnovnu poruku
u kratkim i vrlo
jednostavnim
tekstovima i
prepoznaje
osnhovne
namjere
sugovornika

- samo uz pomo¢
pronalazi
odredene
informacije u
tekstovima o
poznatim
temama te ih
povezuje s
osobnim
iskustvom i
znanjem

- samo uz pomo¢
razumije vrlo
jednostavne
sadrzaje u
tradicionalnim i
suvremenim
medijima

- uz stalnu
pomoc naglas
Cita nepoznate
tekstove o
poznatim

razumijevanje
kratkih
autenticnih i
prilagodenih
tekstova
povezanih sa
svakodnevicom i
neposrednim
okruZjem

- rijetko razumije
sadrZaje
izgovorene
polako, jasno i
razgovjetno uz
ponavljanja

- rijetko uocava
osnovnu poruku
u kratkim i vrlo
jednostavnim
tekstovima i
prepoznaje
osnhovne
namjere
sugovornika

- rijetko
pronalazi
odredene
informacije u
tekstovima o
poznatim
temama te ih
povezuje s
osobnim
iskustvom i
znanjem

- umalom broju
aktivnosti
pokazuje
razumijevanje
vrlo
jednostavnih
sadrZaja u
tradicionalnim i
suvremenim




temamais tekstove o temamais medijima
poznatim poznatim poznatim - teSko i esto
leksikom temamais leksikom netocno Cita
- te¢no Cita poznatim - teZe teCno ¢ita | nepoznate
poznate kratke i leksikom poznate kratke i | tekstove o
vrlo jednostavne | - uglavnom te¢no | vrlo jednostavne | poznatim
tekstove ¢ita poznate tekstove temamais
- razlikuje i kratke i vrlo - teze razlikuje i poznatim
primjenjuje jednostavne primjenjuje leksikom
intonacijska tekstove intonacijska - vrlo rijetko
obiljezja - uglavnom obiljezja tocno Cita
jednostavnih razlikuje i jednostavnih poznate kratke i
recenica primjenjuje recenica vrlo jednostavne
intonacijska tekstove
obiljeZja - vrlo tesko
jednostavnih razlikuje i
recenica primjenjuje
intonacijska
obiljezja
jednostavnih
reenica
USMENO - pravilno - uglavnom - teZe pravilno - rijetko pravilno
IZRAZAVANJE | izgovara pravilno izgovara | izgovara izgovara
STVARANIJE specificne glasove | specificne specifi¢ne specifi¢ne
(GOVORENIJE) njemackoga glasove glasove glasove
jezika njemackoga njemackoga njemackoga
- primjenjuje jezika jezika jezika
prikladan izgovor | - uz manju pomo¢ | - uzstalnu - vrlorijetko
i intonaciju primjenjuje pomo¢ primjenjuje
- pravilno prikladan izgovor | primjenjuje prikladan
reproducira i intonaciju prikladan izgovor i
govorene ili - uglavnom izgovor i intonaciju
snimljene zvuc¢ne | pravilno intonaciju - rijetko pravilno
modele reproducira - teZe pravilno reproducira
- oblikuje i govori | govoreneiili reproducira govorene ili
vrlo kratke i vrlo snimljene zvu¢ne | govoreneiili snimljene
jednostavne modele snimljene zvuéne modele
tekstove o - uz manju pomo¢ | zvuéne modele - rijetko oblikuje
poznatim oblikuje i govori - uz stalnu i govori vrlo
temama vrlo kratke i vrlo pomoc oblikuje i | kratke i vrlo
- opisuje svoje jednostavne govori vrlo jednostavne
okruzje, radnje i tekstove o kratke i vrlo tekstove o
dogadaje prema poznatim jednostavne poznatim
predlosku temama tekstove o temama
- prepricava vrlo - uz manju pomo¢ | poznatim - vrlorijetko
kratke obradene | opisuje svoje temama opisuje svoje
tekstove s okruzje, radnje i - uz stalnu okruzje, radnje i
pomocu dogadaje prema pomoc opisuje dogadaje prema
predloska ili predlosku svoje okruZje, predlosku

voden pitanjima

- uz manju pomo¢
prepricava vrlo

radnjei
dogadaje prema

- samo uz pomo¢
prepricava vrlo




- povezujei
prepri¢ava
elemente price,
dijalogai
razgovora

- samostalno
iznosi

rezultate skupnog
ili
pojedinacnog
rada

- upotrebljava
preporucena
jezi¢na sredstva u
uvjezbanim
iskazima

- pokusava
samostalno
produktivno
upotrijebiti
uvjezbana
preporucena
jezi¢na sredstava
za produkciju
novih,
neuvjezbanih
iskaza

- postavlja vrlo
jednostavna
pitanja u
poznatim
situacijamai
odgovara na
takva pitanja

- oblikuje i

kratke obradene
tekstove s
pomodu
predloska ili
voden pitanjima

- uz manju pomo¢
povezuje i
prepri¢ava
elemente price,
dijalogai
razgovora

- uglavhom
samostalno iznosi
rezultate skupnog
ili

pojedinacnog
rada

- uz manju pomo¢
upotrebljava
preporucena
jezi¢na sredstva u
uvjezbanim
iskazima

- uz manju pomo¢
postavlja vrlo
jednostavna
pitanja u
poznatim
situacijamai
odgovara na
takva pitanja

- uz manju pomo¢
oblikuje i izgovara
kratke recenice u
svrhu razmjene

predlosku

- uz stalnu
pomod
prepricava vrlo
kratke obradene
tekstove s
pomocdu
predloska ili
voden pitanjima
- samo uz pomoc
povezuje i
prepricava
elemente price,
dijalogai
razgovora

- teze
samostalno
iznosi rezultate
skupnog ili
pojedinacnog
rada

- samo uz pomo¢
upotrebljava
preporucena
jezi¢na sredstva
u uvjezbanim
iskazima

- uz stalnu
pomoc postavlja
vrlo jednostavna
pitanja u
poznatim
situacijamai
odgovara na
takva pitanja

kratke obradene
tekstove s
pomodu
predloska ili
voden pitanjima
- rijetko
povezuje i
prepricava
elemente price,
dijalogai
razgovora

- rijetko iznosi
rezultate
skupnog ili
pojedinacnog
rada

- samo uz stalni
nadzor i pomo¢
upotrebljava
preporucena
jezi¢na sredstva
u uvjezbanim
iskazima

- rijetko
postavlja vrlo
jednostavna
pitanja u
poznatim
situacijamai
odgovara na
takva pitanja

- samo uz stalnu
pomoc¢ i nadzor
oblikuje i
izgovara kratke

izgovara kratke informacija - uz stalnu recenice u svrhu
recenice u svrhu - uz manju pomo¢ | pomo¢ oblikuje i | razmjene
razmjene sudjeluje u izgovara kratke informacija
informacija uvjezbanim recenice u svrhu | - rijetko
- samostalno dijalozimai razmjene sudjeluje u
sudjeluje u igrama uloga informacija uvjezbanim
uvjezbanim - samo uz pomo¢ | dijalozimai
dijalozimai sudjeluje u igrama uloga
igrama uloga uvjezbanim
dijalozimai
igrama uloga
PISANO - oblikuje vrlo - uz manju pomo¢ | - samo uz pomoc | - vrlo rijetko
IZRAZAVANJE | kratke i vrlo oblikuje vrlo oblikuje vrlo oblikuje kratke i
STVARANIJE jednostavne kratke i vrlo kratke i vrlo jednostavne
tekstove prema jednostavne jednostavne tekstove prema
poznatome i tekstove prema tekstove prema | poznatome i




uvjezbanome
predlosku

- dopunjava kraci
tekst rije¢ima

- primjenjuje
pravila pisanja
kratkih Cestitki,
razglednicaivrlo
kratkih osobnih
poruka

- stvara vrlo
kratke i vrlo
jednostavne
konkretne opise
poznatih situacija
iz neposrednoga
okruzja

u okviru ranije
usvojenih
sadrZaja

- dopunjava
razlicite
jednostavne
obrasce (prenosi
informacije)
poznatim rije¢ima
- upotrebljava
preporucena
jezi¢na sredstva u
uvjezbanim
iskazima

- pokusava
samostalno
produktivno
upotrijebiti
uvjezbana
preporucena
jezi¢na sredstava
za pro

dukciju novih,
neuvjezbanih
iskaza

- pravilno pise
poznate i ucestale
rijeci i reCenice

- opisuje neke
poznate osobe i
bitna obiljeZja
zemalja
njemackoga
govornog
podrucja i

poznatome i
uvjezbanome
predlosku

- uz manju pomo¢
dopunjava kradi
tekst rije¢ima

- uz manju pomoc¢
primjenjuje
pravila pisanja
kratkih Cestitki,
razglednicaivrlo
kratkih osobnih
poruka

- uz manju pomo¢
stvara vrlo kratke
i vrlo jednostavne
konkretne opise
poznatih situacija
iz neposrednoga
okruzja

u okviru ranije
usvojenih
sadrzaja

- uz manju pomo¢
dopunjava
razlicite
jednostavne
obrasce (prenosi
informacije)
poznatim rije¢ima
- uz manju pomo¢
upotrebljava
preporucena
jezi¢na sredstva u
uvjezbanim
iskazima

- uglavnom
pravilno pise
poznate i uCestale
rijeci i reCenice

- uz manju pomo¢
opisuje neke
poznate osobe i
bitna obiljezja
zemalja
njemackoga
govornog
podrucja i
njihovih obicaja
te ih usporeduje s
hrvatskim

- uz manju pomo¢

poznatome i
uvjezbanome
predlosku

- uz pomoé
dopunjava kradi
tekst rije¢ima

- uz stalnu
pomod
primjenjuje
pravila pisanja
kratkih Cestitki,
razglednicaivrlo
kratkih osobnih
poruka

- teZe stvara vrlo
kratke i vrlo
jednostavne
konkretne opise
poznatih
situacija iz
neposrednoga
okruzja

u okviru ranije
usvojenih
sadrzaja

- uz stalnu
pomo¢
dopunjava
razlicite
jednostavne
obrasce (prenosi
informacije)
poznatim
rijeCima

- uz stalnu
pomoc
upotrebljava
preporucena
jezi¢na sredstva
u

uvjezbanim
iskazima

- uz pomo¢ pise
poznate i
ucestale rijedi i
recenice

- samo uz pomo¢
opisuje neke
poznate osobe i
bitna obiljezja
zemalja
njemackoga

uvjezbanome
predlosku

- samo uz pomo¢
dopunjava kradi
tekst rije¢ima

- samo uz stalnu
pomoc i nadzor
primjenjuje
pravila pisanja
kratkih Cestitki,
razglednica i vrlo
kratkih osobnih
poruka

- rijetko stvara
vrlo kratke i vrlo
jednostavne
konkretne opise
poznatih
situacija iz
neposrednoga
okruzja

u okviru ranije
usvojenih
sadrzaja

- samo uz stalnu
pomoc i nadzor
dopunjava
razlicite
jednostavne
obrasce (prenosi
informacije)
poznatim
rijeCima

- samo uz stalnu
pomoc i nadzor
upotrebljava
preporucena
jezi¢na sredstva
u

uvjezbanim
iskazima

- rijetko pise
tocno poznate i
ucestale rijeci i
recenice

- rijetko opisuje
neke poznate
osobe i bitna
obiljezja zemalja
njemackoga
govornog
podrudja i




njihovih obicéaja
te ih usporeduje s
hrvatskim

- opisuje neke
aktivnosti iz
svakodnevice
djecei

mladih u
zemljama
njemackoga
govornog
podrucja

- na jednostavnim
konkretnim
primjerima
pronalazi i opisuje
sli¢nosti i razlike
sa
svakodnevicom
djece i mladih u
vlastitoj zemlji

- izvodi
tradicionalne i
suvremene djecje
pjesmice

te Cita i
prepricava
prilagodenu
bajku/pri¢u na
njemackome
jeziku i povezuje
jusistom na
hrvatskome

- primjereno
reagira na
Cestitke i pozive
na

njemackome
jeziku i oblikuje
Cestitku ili
pozivnicu,
pismeno ili
usmeno
-uraznim
multimodalnim
izvorima
pronalazi
informacije o
zemljama
njemackoga
govornog
podrucja

opisuje neke
aktivnosti iz
svakodnevice
djecei

mladih u
zemljama
njemackoga
govornog
podrucja

- primjereno
reagira na
Cestitke i pozive
na

njemackome
jeziku i uz manju
pomoc oblikuje
Cestitku ili
pozivnicu,
pismeno ili
usmeno

- uraznim
multimodalnim
izvorima uz
manju pomoc
pronalazi
informacije o
zemljama
njemackoga
govornog
podrucja

- uz manju pomo¢
povezuje
elemente teksta i
samostalno
pisano
odgovara na
pitanja

govornog
podrudja i
njihovih obicaja
te ih usporeduje
s hrvatskim

- samo uz pomoc
opisuje neke
aktivnosti iz
svakodnevice
djecei

mladih u
zemljama
njemackoga
govornog
podrucja

- rijetko reagira
na Cestitke i
pozive na
njemackome
jeziku i samo uz
pomoc oblikuje
Cestitku ili
pozivnicu,
pismeno ili
usmeno

- uraznim
multimodalnim
izvorima teze
pronalazi
informacije o
zemljama
njemackoga
govornog
podrucja

- samo uz pomo¢
povezuje
elemente teksta
i

samostalno
pisano
odgovara na
pitanja

njihovih obicaja
te ih tesko
usporeduje s
hrvatskim

- samo uz
pomoé, vrlo
rijetko i
nepotpuno
opisuje neke
aktivnosti iz
svakodnevice
djecei

mladih u
zemljama
njemackoga
govornog
podrucja

- rijetko reagira
na Cestitke i
pozive na
njemackome
jeziku te
nepotpuno i
¢esto netocno
oblikuje Cestitku
ili pozivnicu,
pismeno ili
usmeno

- uraznim
multimodalnim
izvorima vrlo
tesko i rijetko
pronalazi
informacije o
zemljama
njemackoga
govornog
podrucja

- samo uz stalnu
pomoc i nadzor
povezuje
elemente teksta
i vrlo rijeko
samostalno
pisano
odgovara na
pitanja




- povezuje
elemente teksta i
samostalno
pisano

odgovara na
pitanja

STRATEGIE
UCENJA |
SLUZENJA
ZNANJEM

-vlada tehnikama
preglednoga
biljeZzenja

-koristi razne
tehnike ucenja
te vizualne
elemente radi
paméenja jezi¢nih
sadrZaja

-koristi
udzbenicki rje¢nik
za pronalaZzenje
znacenja i

nacina pisanja
rijeci

-redovito vodi
vlastiti rjecnik
-samostalno
zakljucuje i
uocava i pronalazi
pravilnosti i
analogije
-neprestano
pokazuje razvoj
samostalnog i
suradnickog
ucenja
-samostalno
koristi
mogucénosti
masovnih

medija u funkciji
ucenja
njemackoga
jezika

-ima sposobnost
samoprocjene i
samovrednovanja
znanja

-logicki povezuje
leksicke i jezicne
jezi¢ne sadrzaje
te sadrzaje iz
kulture i
civilizacije

-postupno
ovladava
tehnikama
preglednoga
biljeZenja
-povremeno
koristi

vizualne
elemente radi
paméenja jezi¢nih
sadrzaja

-uz manje teskoce
koristi
udzbenicki rjecnik
za

pronalazenje
znacenja i
nacina pisanja
rijecii
povremeno vodi
vlastiti

rjecnik
-povremeno
samostalno
zakljucuje i
uocava
odredene
pravilnosti
-vedinom
pokazuje razvoj
samostalnog i
suradnickog
ucenja
-povremeno
koristi
mogucénosti
masovnih
medija u funkciji
ucenja
njemackoga
jezika

-razvija
sposobnost
samoprocjene i
samovrednovanja
znanja

-povremeno
uredno i

tocno biljezi

-uz pomoc
koristi vizualne
elemente

radi pamdéenja
jezicnih

sadrzaja

-uz poticaj i
manju

pomoc koristi
udzbenicki
riecnik za
pronalazenje
znacenja i nacina
pisanja rijeCii
ponekad

vodi vlastiti
rjecnik
-povremeno
pokazuje

razvoj
samostalnog i
suradnickog
ucenja

-ponekad koristi
mogucénosti
masovnih
medija u funkciji
ucenja
njemackoga
jezika

-teZe
samostalno
Zakljucuje, a vrlo
tesko o jezi¢nim
nacelima, no uz
pomoc se snalazi
prema obrascu
samoprocjenjuje
i

samovrednuje
znanje uz pomo¢
ucitelja

-ima
nepreglednei
necitke biljesSke
-uz vodenje
koristi

vizualne
elemente radi
pamdéenja
jezicnih
sadrzaja

-uz vodenje i
dodatni

napor koristi
popis rijeci u
udzbeniku i/ili
slikovni

rjecnik te
povremeno, uz
poticaj vodi
vlastiti
(slikovni) rjecnik
-rijetko koristi
moguénosti
masovnih
medija u
funkciji uéenja
njemackoga
jezika

-niti uz pomo¢
ne izvodi
samostalne
zakljucke
-rijetko pokazuje
razvoj
samostalnog i
suradnickog
ucenja
samoprocjenjuje
i

samovrednuje
znanje samo uz
vodenje ucitelja
-vrlo tesko
povezuje
leksicke, jezicne i




-uz manju pomo¢

-teZe povezuje

sadrZaje iz

povezuje leksicke | leksickeijezicne | kulturei
i jezicne jezi¢ne jezi¢ne sadrzaje | civilizacije, samo
sadrzaje te te sadrzaje iz uz pomoc
sadrzaje iz kulture | kulture i rjeSava jezi¢ne
i civilizacije civilizacije probleme
Elementi i kriteriji ocjenjivanja 7. razred (Il. strani jezik)
SASTAVNICE ODLICAN (5) VRLO DOBAR (4) | DOBAR (3) DOVOLIAN (2)
OCIJENJIVANJA
SLUSANJE / - globalno, - globalno, - samo globalno | - samo globalno
CITANJE S selektivno i selektivno i i ponekad i uz pomo¢
RAZUMIJEVANJEM | detaljno razumije | detaljno selektivno uz razumije kratke i
kratke i uglavnom i uz pomoc razumije | jednostavne
jednostavne manju pomoc kratke i autenticne i
autentic¢ne i razumije kratke i | jednostavne prilagodene
prilagodene jednostavne autenticne i tekstove
tekstove autentic¢ne i prilagodene povezane s
povezane s prilagodene tekstove poznatim
poznatim tekstove povezane s temama
temama povezane s poznatim - samo uz pomo¢
- uocava osnovnu | poznatim temama uocava osnovnu
poruku u kratkim | temama - uz pomo¢ poruku u
i jednostavnim - uglavnom uocava osnovnu | kratkim i
tekstovima i uocava osnovnu poruku u jednostavnim
prepoznaje poruku u kratkim | kratkim i tekstovima i
osnovne namjere | i jednostavnim jednostavnim prepoznaje
sugovornika tekstovima i tekstovima i osnovne
- pronalazi prepoznaje prepoznaje namjere
odredene osnhovne namjere | osnovne sugovornika
informacije u sugovornika namjere - rijetko i smao
tekstovima o - uglavnom sugovornika uz pomoc¢
poznatim pronalazi - uz pomo¢ pronalazi
temama te ih odredene ponekad odredene
vrednuje u informacije u pronalazi informacije u
odnosu na tekstovima o odredene tekstovima o
osobno iskustvoi | poznatim informacije u poznatim
znanje temama te ih tekstovima o temama te ih
- uocava vrednuje u poznatim teze vrednuje u
jednostavne odnosu na temama te ih odnosu na
odnose medu osobno iskustvoi | teZe vrednuje u | osobno iskustvo
informacija znanje odnosu na i znanje
ma u tekstu - uz manju pomo¢ | osobno iskustvo | - samo uz pomoc¢
- razlikuje uocava i znanje i teZe uocava
jednostavne jednostavne - uz pomo¢ jednostavne
tekstne vrste i odnose medu uocava odnose medu
njihovu informacija jednostavne informacijama u
osnovnu namjenu | ma u tekstu odnose medu tekstu




- razumije
sadriaje
izgovorene
polako, jasno i
razgovjetno

- razumije
jednostavne
sadrZaje u
tradicionalnim i
suvremenim
medijima

- uglavnom
razlikuje
jednostavne
tekstne vrste i
njihovu osnovnu
namjenu

- uglavnom
razumije sadrzaje
izgovorene
polako, jasno i
razgovjetno

- uz manju pomo¢
razumije
jednostavne
sadrZaje u
tradicionalnim i
suvremenim
medijima

informacijama u
tekstu

- uz pomoé
ponekad
razlikuje
jednostavne
tekstne vrste i
njihovu osnovnu
namjenu

- uz dodatnu
pomo¢ razumije
sadrzaje
izgovorene
polako, jasno i
razgovjetno

- samo uz pomo¢
razumije
jednostavne
sadrzaje u
tradicionalnim i

- samo uz pomo¢
i teze razlikuje
jednostavne
tekstne vrste i
njihovu osnovnu
namjenu

- iako uz pomo¢
teze razumije
sadrzaje
izgovorene
polako, jasno i
razgovjetno

- iako uz pomo¢
teZe razumije
jednostavne
sadrZaje u
tradicionalnim i
suvremenim
medijima

suvremenim
medijima
USMENO - oblikuje i govori | - uz manju pomo¢ | - uz stalnu - samo uz stalnu
IZRAZAVANJE | kratke i vrlo oblikuje i govori pomo¢ oblikujei | pomocivrlo
STVARANIJE jednostavne kratke i vrlo govori kratke i rijetko oblikuje i
(GOVORENIJE) tekstove o jednostavne vrlo jednostavne | govori kratke i
poznatim tekstove o tekstove o vrlo jednostavne
temama poznatim poznatim tekstove o
- opisuje svoje temama temama poznatim
okruzje, radnje i - uz manju pomo¢ | - uz pomodis temama
dogadaje opisuje svoje pogreskama -uzpomodis

- prepric¢ava
kratke obradene
tekstove i slijed
dogadaja

- primjenjuje
prikladan izgovor
i intonaciju

- upotrebljava
preporucena
jezi¢na sredstva u
uvjezbanim
iskazima

- pokusava
samostalno
produktivno
upotrijebiti
uvjezbana
preporucena
jezi¢na sredstava
za

okruZje, radnje i
dogadaje

- uz manju pomo¢
prepricava kratke
obradene
tekstove i slijed
dogadaja

- Uz manje
pogreske
primjenjuje
prikladan izgovor
i intonaciju

- uz manju pomo¢
upotrebljava
preporucena
jezi¢na sredstva u
uvjezbanim
iskazima

- U manjoj mjeri
moZe samostalno
produktivno

opisuje svoje
okruzje, radnje i
dogadaje

- uz stalnu
pomoc
prepricava
kratke obradene
tekstove i slijed
dogadaja

- teze
primjenjuje
prikladan
izgovor i
intonaciju

- uz stalnu
pomo¢
upotrebljava
preporucena
jezi¢na sredstva
u

uvjezbanim

vecim brojem
pogresaka
opisuje svoje
okruzje, radnje i
dogadaje

- samo uz stalnu
pomoci vrlo
tesko prepricava
kratke obradene
tekstove i slijed
dogadaja

- vrlo tesko
primjenjuje
prikladan
izgovor i
intonaciju

- uz stalnu
pomoc i uz vedi
broj pogresaka
upotrebljava
preporucena




produkciju novih,
neuvjezbanih
iskaza

- postavlja
jednostavna
pitanja u
uvjezbanim
situacijamaii
odgovara na
takva pitanja

- oblikuje i
izgovara
jednostavne
recenice u svrhu
razmjene
informacija

- sudjeluje u
kratkim
dijalozimai
igrama uloga

- povezuje i
prepricava
elemente price,
dijalogai
razgovora

- samostalno
iznosi

rezultate skupnog
ili
pojedinacnog
rada

upotrijebiti
uvjezbana
preporucena
jezicna sredstava
za

produkciju novih,
neuvjezbanih
iskaza

- uz manju pomo¢
postavlja
jednostavna
pitanja u
uvjezbanim
situacijamai
odgovara na
takva pitanja

- uz manju pomo¢
oblikuje i izgovara
jednostavne
recenice u svrhu
razmjene
informacija

- uz manju pomo¢
sudjeluje u
kratkim
dijalozimai
igrama uloga

- uz manju pomo¢
povezuje i
prepricava
elemente price,
dijalogai
razgovora

- ne sasvim
samostalno iznosi
rezultate skupnog
ili

pojedinacnog
rada

iskazima

- teZe moze
samostalno
produktivno
upotrijebiti
uvjezbana
preporucena
jezi¢na sredstava
za

produkciju
novih,
neuvjezbanih
iskaza

- uz stalnu
pomoc postavlja
jednostavna
pitanja u
uvjezbanim
situacijamai
odgovara na
takva pitanja

- uz stalnu
pomoc oblikuje i
izgovara
jednostavne
recenice u svrhu
razmjene
informacija

- uz stalnu
pomoc sudjeluje
u kratkim
dijalozimai
igrama uloga

- uz stalnu
pomoc povezuje
i prepric¢ava
elemente price,
dijalogai
razgovora

- teZe
samostalno
iznosi rezultate
skupnog ili
pojedinacnog
rada

jezicna sredstva
u uvjezbanim
iskazima

- samo uz pomo¢
i vrlo tesko moze
samostalno
produktivno
upotrijebiti
uvjezbana
preporucena
jezi¢na sredstava
za

produkciju
novih,
neuvjezbanih
iskaza

- samo uz pomo¢
i teZe postavlja
jednostavna
pitanja u
uvjezbanim
situacijamai
odgovara na
takva pitanja

- iako uz pomo¢
tesko oblikuje i
izgovara
jednostavne
recenice u svrhu
razmjene
informacija

- iako uz pomo¢
rijetko sudjeluje
u kratkim
dijalozimai
igrama uloga

- iako uz pomo¢
tesko povezuje i
prepricava
elemente price,
dijalogai
razgovora

- gotovo nikada
ne iznosi
rezultate
skupnog ili
pojedinacnog
rada

PISANO
IZRAZAVANJE |
STVARANJE

- primjenjuje
pravila pisanja
vrlo jednostavnih
tekstnih vrsta:

- Uz manje
pogreske
primjenjuje
pravila pisanja

- uz vedi broj
pogresaka
primjenjuje
pravila pisanja

- vrlo tesko i
pogresno
primjenjuje
pravila pisanja




kratki opisi
povezani s
osobnim
iskustvima, kratke
osobne poruke,
razglednice i
Cestitke

- prenosi
informacije iz
poznatih tekstova
- povezuje
nekoliko recenica
u smisleni niz
jedno

stavnim linearnim
veznicima

- upotrebljava
preporucena
jezi¢na sredstva u
uvjezbanim
iskazima

- pokusava
samostalno
produktivno
upotrijebiti
uvjezbana
preporucena
jezi¢na sredstava
za pro

dukciju novih,
neuvjezbanih
iskaza

- pravilno pise
poznate i ucestale
rijeci, djelomicno
toc¢no
upotrebljava
interpunkcijske
znakove

- navodi i opisuje
prirodne ljepote,
znamenitosti i
tipicna jela i pica
svoje zemlje i
zemalja njemac-
koga govornog
podrucja

- opisuje svoju
svakodnevnicu i
usporeduje ju s
onom svojih
vrinjaka u

vrlo jednostavnih
tekstnih vrsta:
kratki opisi
povezani s
osobnim
iskustvima, kratke
osobne poruke,
razglednice i
Cestitke

- uz manju pomo¢
prenosi
informacije iz
poznatih tekstova
- uz manju pomo¢
povezuje nekoliko
recenica u
smisleni niz
jednostavnim
linearnim
veznicima

- uz manju pomo¢
upotrebljava
preporucena
jezi¢na sredstva u
uvjezbanim
iskazima

- he sasvim
samostalno
produktivno
moze upotrijebiti
uvjezbana
preporucena
jezi¢na sredstava
za produkciju
novih,
neuvjezbanih
iskaza

- uglavnom
pravilno pise
poznate i uCestale
rijeci, djelomicno
to¢no
upotrebljava
interpunkcijske
znakove

- uz manju pomo¢
navodi i opisuje
prirodne ljepote,
znamenitosti i
tipicna jela i pica
svoje zemlje i
zemalja

vrlo
jednostavnih
tekstnih vrsta:
kratki opisi
povezani s
osobnim
iskustvima,
kratke osobne
poruke,
razglednice i
Cestitke

- samo uz pomo¢
prenosi
informacije iz
poznatih
tekstova

- samo uz pomo¢
povezuje
nekoliko
recenica u
smisleni niz
jedno stavnim
linearnim
veznicima

- samo uz pomo¢
upotrebljava
preporucena
jezi¢na sredstva
u

uvjezbanim
iskazima

- teZe moie
samostalno
produktivno
upotrijebiti
uvjezbana
preporucena
jezi¢na sredstava
za produkciju
novih,
neuvjezbanih
iskaza

- Cesto grijesi u
pisanju poznatih
i ucestalih rijedi,
rijetko tocno
upotrebljava
interpunkcijske
znakove

- samo uz pomo¢
navodi i opisuje
prirodne ljepote,

vrlo
jednostavnih
tekstnih vrsta:
kratki opisi
povezani s
osobnim
iskustvima,
kratke osobne
poruke,
razglednice i
Cestitke

- iako uz pomo¢
tesko prenosi
informacije iz
poznatih
tekstova

- iako uz pomo¢
teZe povezuje
nekoliko
recenica u
smisleni niz
jedno stavnim
linearnim
veznicima

- iako uz pomo¢
teze
upotrebljava
preporucena
jezi¢na sredstva
u

uvjezbanim
iskazima

- vrlo tesko
moze
samostalno
produktivno
upotrijebiti
uvjezbana
preporucena
jezi¢na sredstava
za produkciju
novih,
neuvjezbanih
iskaza

- vrlo cesto
grijesi u pisanju
poznatih i
ucestalih rijedi,
vrlo rijetko
tocno
upotrebljava




zemljama
njemackoga
govornog
podrucja

- na jednostavnim
konkretnim
primjerima

njemackoga
govornog
podrucja

- uz manju pomo¢
opisuje svoju
svakodnevnicu i
usporeduje ju s

znamenitosti i
tipicna jela i pica
svoje zemlje i
zemalja
njemackoga
govornog
podrucja

interpunkcijske
znakove

- iako uz pomoc
vrlo tesko
navodi i opisuje
prirodne ljepote,
znamenitosti i

opisuje sliénostii | onom svojih - samo uz pomoc | tipi¢na jelai piéa
razlike izmedu vrinjaka u opisuje svoju svoje zemlje i
vlastite kulture i zemljama svakodnevnicui | zemalja
drugih kultura njemackoga usporeduje ju s njemackoga
- na temelju govornog onom svojih govornog
raznih podrucja vrinjaka u podrucja
multimodalnih - uz manju pomo¢ | zemljama - iako uz pomo¢
izvora upoznaje na jednostavnim | njemackoga teskoivrlo
informacije o konkretnim govornog rijetko opisuje
zemljama primjerima podrucja svoju
njemackoga opisuje sli¢nostii | - samo uz pomo¢ | svakodnevnicu i
govornog razlike izmedu na jednostavnim | usporeduje jus
podrucja vlastite kulture i konkretnim onom svojih
drugih kultura primjerima vrinjaka u
- uz manju pomo¢ | opisuje sli¢nostii | zemljama
na temelju raznih | razlike izmedu njemackoga
multimodalnih vlastite kulturei | govornog
izvora upoznaje drugih kultura podrucja
informacije o -samo uz pomo¢ | - iako uz pomo¢
zemljama i vrlo rijetko rijetko i vrlo
njemackoga upoznaje tesko na
govornog informacije o jednostavnim
podrucja zemljama konkretnim
njemackoga primjerima
govornog opisuje sli¢nosti i
podrucja na razlike izmedu
temelju raznih vlastite kulture i
multimodalnih drugih kultura
izvora upoznaje | - gotovo nikada
informacije o ne upoznaje
zemljama informacije o
njemackoga zemljama
govornog njemackoga
podrucja govornog
podrucja na
temelju raznih
multimodalnih
izvora upoznaje
informacije o
zemljama
njemackoga
govornog
podrucja
STRATEGIJE -vlada tehnikama | -ovladava -povremeno -ima
UCENJA | tehnikama uredno i nepreglednei




SLUZENJA
ZNANJEM

preglednoga
biljezenja te

piSe biljeske i
natuknice radi
boljeg pamcenja
-koristi razne
tehnike i
strategije ucenja i
pamcdenja
(mentalne mape,
vodenje
vlastitog rjecnika,
koriStenje
udzbenickog i
dvojezi¢nog
riecnika,
sinonimaiisl.)
-samostalno
zakljucuje i
uocava i pronalazi
pravilnosti i
analogije
-neprestano
pokazuje razvoj
samostalnog i
suradnickog
ucenja
-samostalno
koristi
mogucénosti
masovnih
medija u funkciji
ucenja
njemackoga
jezika

-ima sposobnost
samoprocjene i
samovrednovanja
znanja te
medusobnog
vrednovanja
-logicki povezuje
leksicke i jezicne
jezi¢ne sadrzaje
te sadrzaje iz
kulture i
civilizacije

preglednoga
biljezenja i
ponekad dodatno
biljezi

radi boljeg
pamcenja
-povremeno
koristi razne
tehnike i
strategije ucenja
i pamcenja
(mentalne
mape, vodenje
vlastitog
riecnika,
koriStenje
udzbenickog i
dvojezi¢nog
rie€nika,

rime, sinonimi...)
-povremeno
samostalno
zakljucuje i
uocava
odredene
pravilnosti
-vecinom
pokazuje razvoj
samostalnog i
suradnickog
ucenja
-povremeno
koristi
mogucénosti
masovnih
medija u funkciji
ucenja
njemackoga
jezika

-razvija
sposobnost
samoprocjene i
samovrednovanja
znanja

te medusobnog
vrednovanja

-uz manju pomaoc
povezuje leksicke
i jezicne jezicne
sadrzaje te
sadrzaje iz kulture
i civilizacije

tocno biljezi

-uz pomoc i
poticaj koristi
tehnike i
strategije ucenja
i

pamcenja
(mentalne
mape, vodenje
vlastitog
rie€nika,
koristenje
udzbenickog i
dvojezi¢nog
rieCnika,

rime, sinonimi...)
-povremeno
pokazuje

razvoj
samostalnog i
suradnickog
ucenja
-ponekad koristi
moguénosti
masovnih
medija u funkciji
ucenja
njemackoga
jezika

-ponekad
samostalno
zakljuCuje
-djelomicno
samostalno
samoprocjenjuje
i

samovrednuje
znanje

-teZe povezuje
leksicke i jezicne
jeziéne sadrzaje
te sadrzaje iz
kulture i
civilizacije

necitke biljesSke
-uz vodenje,
nadzor i

poticaj koristi
tehnike i
strategije ucenja
i

pamcenja
(mentalne
mape, vodenje
vlastitog
rieCnika,
koristenje
udzbenickog i
dvojezi¢nog
rieCnika,

rime, sinonimi...)
-rijetko koristi
moguénosti
masovnih
medija u
funkciji u¢enja
njemackoga
jezika

-ne izvodi
samostalne
zakljucke i samo
uz pomoc¢
rjeSava jezicne
probleme
-rijetko pokazuje
razvoj
samostalnog i
suradnickog
ucenja
samoprocjenjuje
i

samovrednuje
znanje uz

stalnu pomo¢
ucitelja

-vrlo tesko
povezuje
leksicke i jezicne
jezi¢ne sadrzaje
te sadrzaje iz
kulture i
civilizacije




Elementi i kriteriji ocjenjivanja za 8. razred (ll. strani jezik)

SASTAVNICE ODLICAN (5) VRLO DOBAR (4) | DOBAR (3) DOVOUIAN (2)
OCIJENJIVANJA

SLUSANJE / - globalno, - globalno, -samo globalnoi | - samo globalno i
CITANJE S selektivno i selektivno i ponekad uz pomoc
RAZUMIJEVANJE | detaljno razumije | detaljno selektivno uz razumije srednje
M srednje uglavnom i uz pomo¢ razumije dugei

dugei
jednostavne
autenti¢ne i
prilagodene
tekstove
povezane s
poznatim
temama

- vrednuje
odredene
informacije i
uocava nesto
sloZenije odnose
medu
informacijama u
tekstu

- izvodi zakljucke
na temelju
slusanog,
procitanog

i vizualnog
sadrzaja

- razumije
sadrZaje
izgovorene
polako, jasno i
razgovjetno

- razumije
jednostavne
sadrzaje u
tradicionalnim i
suvremenim
medijima

- provjerava
osobno
razumijevanje

manju pomo¢
razumije srednje
dugei
jednostavne
autenti¢ne i
prilagodene
tekstove
povezane s
poznatim
temama

- uglavnom tocno
vrednuje
odredene
informacije i
uocava nesto
sloZenije odnose
medu
informacijama u
tekstu

- uz manju pomo¢
izvodi zakljucke
na temelju
slusanog,
procitanog

i vizualnog
sadrzaja

- uglavnom
razumije sadrzaje
izgovorene
polako, jasnoii
razgovjetno

- uglavnom
razumije
jednostavne
sadrzaje u
tradicionalnim i
suvremenim
medijima

- rjede provjerava

srednje duge i
jednostavne
autenti¢ne i
prilagodene
tekstove
povezane s
poznatim
temama

- uz pomo¢
vrednuje
odredene
informacije i
uocava nesto
sloZenije odnose
medu
informacijama u
tekstu

- uz pomo¢ izvodi
neke zakljucke na
temelju slusanog,
procitanog

i vizualnog
sadrzaja

- samo uz pomo¢
razumije sadrZaje
izgovorene
polako, jasno i
razgovjetno

- samo uz pomo¢
razumije
jednostavne
sadrzaje u
tradicionalnim i
suvremenim
medijima

- rijetko
provjerava
osobno
razumijevanje

jednostavne
autenti¢ne i
prilagodene
tekstove
povezane s
poznatim
temama

- samo uz pomo¢
i vrlo tesko
vrednuje
odredene
informacije i
uocava nesto
sloZenije odnose
medu
informacijama u
tekstu

- iako uz pomo¢
vrlo tesko izvodi
neke zakljucke na
temelju slusanog,
procitanog i
vizualnog
sadrzaja

- samo uz pomo¢,
ali vrlo tesko
razumije sadrzaje
izgovorene
polako, jasno i
razgovjetno

- iako uz pomo¢
tesko razumije
jednostavne
sadrZaje u
tradicionalnim i
suvremenim
medijima

- vrlorijetko ili
gotovo nikada ne
provjerava




osobno
razumijevanje

osobno
razumijevanje

USMENO
IZRAZAVANJE |
STVARANJE
(GOVORENJE)

- planira, oblikuje
i govori kratke i
jednostavne
tekstove o
poznatim
temama

- opisuje,
prepricavai
izvjeStava o
sadrzajima
povezanima s
poznatim
temama

- iznosi kratke i
uvjezbane
prezentacije o
poznatim
temama te
jednostavno
objasnjava svoje
misljenje

- razumljivo
izgovora rijeci te
prepoznajei
primjenjuje
prikladnu
intonaciju u
kontekstu

- samostalno
produktivno
upotrebljava
uvjezbana
preporucena
jezi¢na sredstva
za produkciju
novih,
neuvjezbanih
iskaza

- razmjenjuje
informacije i
sudjeluje u
kratkim i
jednostavnim
razgovorima o
poznatim
temama

- prilagodava
govornu
interakciju

- uz manju pomo¢
planira, oblikuje i
govori kratke i
jednostavne
tekstove o
poznatim
temama

- uz manju pomo¢
opisuje,
prepricava i
izvjeStava o
sadrzajima
povezanima s
poznatim
temama

- uz manju pomo¢
iznosi kratke i
uvjezbane
prezentacije o
poznatim
temama te
jednostavno
objasnjava svoje
misljenje

- uglavnom
razumljivo
izgovora rijeci te
prepoznaje i
primjenjuje
prikladnu
intonaciju u
kontekstu

- uz manju pomo¢
produktivno
upotrebljava
uvjezbana
preporucena
jezi¢na sredstva
za produkciju
novih,
neuvjezbanih
iskaza

- uz manju pomo¢
razmjenjuje
informacije i
sudjeluje u
kratkim i
jednostavnim
razgovorima o
poznatim

- uz stalnu pomo¢
planira, oblikuje i
govori kratke i
jednostavne
tekstove o
poznatim
temama

- uz stalnu pomoé
opisuje,
prepricava i
izvjeStava o
sadrzajima
povezanima s
poznatim
temama

- uz stalnu pomo¢
iznosi kratke i
uvjezbane
prezentacije o
poznatim
temama te
jednostavno
objasnjava svoje
misljenje

- ponekad
nerazumljivo
izgovora rijeci te
riede prepoznaje
i primjenjuje
prikladnu
intonaciju u
kontekstu

- uz stalnu pomo¢
i teze
produktivno
upotrebljava
uvjezbana
preporucena
jezi¢na sredstva
za produkciju
novih,
neuvjezbanih
iskaza

- uz stalnu pomo¢
i rjede
razmjenjuje
informacije i
sudjeluje u
kratkim i
jednostavnim

- samo uz stalnu
pomoci vrlo
rijetko planira,
oblikuje i govori
kratke i
jednostavne
tekstove o
poznatim
temama

- samo uz stalnu
pomoc i teze
opisuje,
prepricava i
izvjeStava o
sadrzajima
povezanima s
poznatim
temama

- samo uz stalnu
pomoci vrlo
tesko iznosi
kratke i
uvjezbane
prezentacije o
poznatim
temama te
jednostavno
objasnjava svoje
misljenje

- CeSce
nerazumljivo
izgovora rijeci te
rijetko
prepoznaje i
primjenjuje
prikladnu
intonaciju u
kontekstu

- samo uz stalnu
pomoci vrlo
tesko
produktivno
upotrebljava
uvjezbana
preporucena
jezi¢na sredstva
za produkciju
novih,
neuvjezbanih
iskaza




kontekstu temama razgovorima o - samo uz stalnu
- uz manju pomo¢ | poznatim pomocivrlo
prilagodava temama rijetko
govornu - tesko razmjenjuje
interakciju prilagodava informacije i
kontekstu govornu sudjeluje u
interakciju kratkim i
kontekstu jednostavnim
razgovorima o
poznatim
temama
-vrlo tesko i
rijetko
prilagodava
govornu
interakciju
kontekstu
PISANO - primjenjuje - uz manju pomo¢ | - uz veci broj -vrlo tesko i
IZRAZAVANJE | pravila pisanja primjenjuje pogresaka Cesto pogresno
STVARANIJE jednostavnih pravila pisanja primjenjuje primjenjuje

tekstnih vrsta:
kratki opisi
dogadaja i
osobnih
iskustava, kratke
osobne poruke,
kratko osobno
pismo/elektronic
ka posta

- prenosi
informacije iz
poznatih tekstova
- upotrebljava
jednostavna
vezna sredstva za
povezivanje
re€enica unutar
teksta

- samostalno
produktivno
upotrebljava
uvjezbana
preporucena
jezi¢na sredstva
za produkciju
novih,
neuvjezbanih
iskaza

- pravilno pise
vedinu poznatih
rijeci i djelomicno
tocno

jednostavnih
tekstnih vrsta:
kratki opisi
dogadajai
osobnih
iskustava, kratke
osobne poruke,
kratko osobno
pismo/elektronic
ka posta

- uz manju pomo¢
prenosi
informacije iz
poznatih tekstova
- uz pomo¢
upotrebljava
jednostavna
vezna sredstva za
povezivanje
re€enica unutar
teksta

- uz manju pomo¢
produktivno
upotrebljava
uvjezbana
preporucena
jezi¢na sredstva
za produkciju
novih,
neuvjezbanih
iskaza

- uglavnom

pravila pisanja
jednostavnih
tekstnih vrsta:
kratki opisi
dogadajai
osobnih
iskustava, kratke
osobne poruke,
kratko osobno
pismo/elektronic
ka posta

- uz stalnu pomo¢
prenosi
informacije iz
poznatih tekstova
- samo uz pomo¢
upotrebljava
jednostavna
vezna sredstva za
povezivanje
re€enica unutar
teksta

- uz stalnu pomo¢
i uz poteskoce
produktivno
upotrebljava
uvjezbana
preporucena
jezi¢na sredstva
za produkciju
novih,
neuvjezbanih

pravila pisanja
jednostavnih
tekstnih vrsta:
kratki opisi
dogadajai
osobnih
iskustava, kratke
osobne poruke,
kratko osobno
pismo/elektroni¢
ka posta

- iako uz pomo¢
tesko prenosi
informacije iz
poznatih tekstova
- vrlo tesko i
netocno
upotrebljava
jednostavna
vezna sredstva za
povezivanje
recenica unutar
teksta

- gotovo nikada
produktivno ne
upotrebljava
uvjezbana
preporucena
jezi¢na sredstva
za produkciju
novih,
neuvjezbanih




upotrebljava
interpunkcijske
znakove

- izvjeStava o
obicajima zemalja
njemackoga
govornog
podrucja

- na temelju
raznih
multimodalnih
izvora opisuje
informacije o
zemljama
njemackoga
govornog
podrucja

- izvjestava o
svakodnevici
vrinjaka u
zemljama
njemackoga
govornog
podrucja te ih
usporeduje s
osobnim
iskustvom

pravilno pise
veéinu poznatih
rijeci i djelomic¢no
to¢no
upotrebljava
interpunkcijske
znakove

- uz pomo¢
izvjeStava o
obicajima zemalja
njemackoga
govornog
podrucja

- na temelju
raznih
multimodalnih
izvora ponekad
opisuje
informacije o
zemljama
njemackoga
govornog
podrucja

- ponekad
izvjeStava o
svakodnevici
vrinjaka u

iskaza

- ¢eSce grijesi u
pisanju vecine
poznatih rijeci i
ponekad to¢no
upotrebljava
interpunkcijske
znakove

- samo uz pomoc
izvjeStava o
obicajima zemalja
njemackoga
govornog
podrucja

- na temelju
raznih
multimodalnih
izvora rijetko
opisuje
informacije o
zemljama
njemackoga
govornog
podrucja

- rijetko
izvjeStava o
svakodnevici

iskaza

- vrlo éesto grijesi
u pisanju veéine
poznatih rijeci i
rijetko tocno
upotrebljava
interpunkcijske
znakove

- iako uz pomo¢
rijetko ili uz
poteskoce
izvjeStava o
obic¢ajima zemalja
njemackoga
govornog
podrucja

- na temelju
raznih
multimodalnih
izvora gotovo
nikada ne opisuje
informacije o
zemljama
njemackoga
govornog
podrucja

- gotovo nikada

zemljama vrinjaka u ne izvjestava o
njemackoga zemljama svakodnevici
govornog njemackoga vrinjaka u
podrucja te ih govornog zemljama
usporeduje s podrucja te ih njemackoga
osobnim usporeduje s govornog
iskustvom osobnim podrucjaili ih
iskustvom usporeduje s
osobnim
iskustvom
STRATEGIJE -vlada tehnikama | -ovladava -povremeno -ima nepregledne
UCENJA | preglednoga tehnikama urednoi i
SLUZENJA biljeZenja te preglednoga tocno biljezi -uz necitke biljeske
ZNANJEM pise biljeske i biljezenja i pomoc i -uz vodenje,
natuknice radi ponekad dodatno | poticaj koristi nadzor i
boljeg paméenja | biljezi elemente, poticaj koristi
-koristi razne radi boljeg tehnike i elemente,
elemente, pamdenja strategije tehnike i
tehnike i -povremeno ucenjai strategije
strategije ucenjai | koristi razne pamdenja ucenjai
pamdenja elemente, (mentalne mape, | pamdenja
(mentalne mape, | tehnikei vodenje vlastitog | (mentalne mape,
vodenje vlastitog | strategije ucenjai | rjecnika, vodenje vlastitog
rjecnika, pamdenja koristenje rjecnika,

(mentalne

udzbenickog i

koristenje




koristenje
udzbenickog i
dvojezi¢nog
riecnika, rime,
sinonimi...)
-samostalno
zakljucuje i
uocava i
pronalazi
pravilnosti i
analogije
-neprestano
pokazuje razvoj
samostalnog i
suradnickog
ucenja
-samostalno
koristi
mogucénosti
masovnih
medija u funkciji
ucenja
njemackoga
jezika

-ima sposobnost
samoprocjene
samovrednovanja
znanja te
medusobnog
vrednovanja
-logicki povezuje
leksicke i jezicne
jezi¢ne sadrzaje
te sadrzaje iz
kulture i
civilizacije

mape, vodenje
vlastitog
rie€nika,
koristenje
udzbenickog i
dvojezi¢nog
rie€nika,

rime, sinonimi...)
-povremeno
samostalno
zakljucuje i
uocava
odredene
pravilnosti
-veé¢inom
pokazuje razvoj
samostalnog i
suradnickog
ucenja
-povremeno
koristi
moguénosti
masovnih
medija u funkciji
ucenja
njemackoga
jezika

-razvija
sposobnost
samoprocjene i
samovrednovanja
znanja

te medusobnog
vrednovanja

-uz manju pomoc
povezuje leksicke
i jezicne jezicne
sadrzaje te
sadrzaje iz
kulture i
civilizacije

dvojezi¢nog
rie€nika,

rime, sinonimi...)
-povremeno
pokazuje

razvoj
samostalnog i
suradnickog
ucenja
-ponekad koristi
mogucnosti
masovnih
medija u funkciji
ucenja
njemackoga
jezika

-teZe samostalno
zakljucuje na
snalazi se prema
obrascu -
djelomicno
samostalno
samoprocjenjuje i
samovrednuje
znanje

-teZe povezuje
leksicke i jezicne
jezi¢ne sadrzaje
te sadrzaje iz
kulture i
civilizacije

udzbenickog i
dvojezi¢nog
riecnika,

rime, sinonimi...)
-rijetko koristi
moguénosti
masovnih medija
u

funkciji u¢enja
njemackoga
jezika

- zakljucke vrlo
tesko izvodi
samostalno i uz
stalnu pomoé vrlo
tesko rjeSava
jezi¢ne probleme
-rijetko pokazuje
razvoj
samostalnog i
suradnickog
ucenja
-samoprocjenjuje
i

samovrednuje
znanje uz

stalnu pomo¢
ucitelja

-vrlo tesko
povezuje leksicke
i jeziCne jezicne
sadrzaje te
sadrzaje iz
kulture i
civilizacije




